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1. Fliegen Sie nicht bei schlechtem Wetter wie starkem Wind, Regen, 
Schnee oder Nebel.
2. Fliegen Sie nur in weiten Arealen und meiden Sie hohe Gebäude 
und Bauten. 
3. Fliegen Sie die Drohne immer nur in Sichtweite.
4. Bleiben Sie fern von Strommasten und Versorgungsträgern.

1. GEFAHR DES ERSTICKENS DURCH KLEINTEILE. BENUTZUNG NUR UNTER 
UNMITTELBARER AUFSICHT DURCH ERWACHSENE. PRODUKT AUßER REICH-
WEITE VON KINDERN UNTER 14 JAHREN HALTEN. NICHT FÜR KINDER UNTER 14 
JAHREN.

langsam. Das Fluggerät steigt sonst sehr schnell nach oben was bei wenig 
Platz schnell zu einer Kollision führen kann.
3. Nach dem Flug schalten Sie bitte die Fernbedienung aus bevor Sie sich dem 
Quadkopter nähern. So vermeiden Sie ein versehentliches Starten!

Feuer. 
5. Halten Sie beim Fliegen mindestens 2-3 Meter Abstand zu Hindernissen. 
Fliegen Sie nicht in der Nähe von Menschen und Tieren.

einzugreifen.

Wechsel des Akkus oder Batterien auf richtige Polarität. Verwenden Sie keine 
Mischung aus alten, oder Batterien verschiedener Hersteller!

den einzelnen Komponenten.
9. Der Stromversorgungsanschluss darf nicht kurzgeschlossen werden!
Wartung

reinigen.
2. Setzen Sie das Fluggerät vor dem Flug nicht direkter Sonnenbestrahlung 
aus.
3. Durch Feuchtigkeit können elektronische Bauteile beschädigt werden.
4. Überprüfen Sie bitte den Stecker und anderes Zubehör in regelmäßigen Ab-
ständen. Ist etwas beschädigt, Quadkopter bis zur Reparatur nicht verwenden!

Sicherheitshinweise Flughinweise
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Auto return

Geschwindig-
keit wählen

.

.





Controller und Copter sind gebunden sobald die LEDs des Copters
dauerhaft leuchten.





4. Auto Return Modus
Durch Drücken der Taste kehr die Drohne automatisch zur Startposition 
zurück. (Bitte beachten Sie die Richtung beim Starten, sonst kann die 
Drohne bei der Rückkehr von der Richtung abweichen.) 

auf ihrer SD-Karte.

auf ihrer SD-Karte gespeichert.

(Die Drohne benötigt keine APP!)

(Die Drohne benötigt keine APP!)



3. Ziehen Sie den Schlitten aus der Halterung und setzen Sie den 
Monitor ein
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Monitor Halterung



Aufladebuchse
Ein-/Ausschalten Kontrast Helligkeit

Verbinden Sie den Monitor mit der Drohne, schalten Sie die Drohne 
ein und danach den Monitor. Der Monitor zeigt nun das Livebild der 
Drohnenkamera. Kontrast und Helligkeit können über die entsprechen-
den Tasten eingestellt werden. Der Monitor zeigt ausschließlich das 
mit 5,8G übertragene Videosignal der Drohne. Die Videos und Bilder 
werden auf der SD Karte abgespeichert, die in die Drohne ein-
geschoben wird.

Aufladen des Monitors
Da der Monitor einen fest verbauten Lithium Akku hat, wird dieser 
mit Hilfe des USB Ladekabels aufgeladen. Dazu berbinden Sie den 
Monitor mit einem Ladegerät, einem PC oder einer Powerbank. Ist 
der Akku des Monitors voll aufgeladen, dann leuchtet die LED am 
Kabel rot auf.

LCD Monitor



HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ 

Das Symbol des durchgestrichenen Mülleimers auf dem Produkt bzw. Verpackung besagt, 
dass dieses getrennt vom üblichen Hausmüll entsorgt werden muss. Damit sollen schädliche 
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit bei der Entsorgung von 
Elektro- und Elektronikaltgeräten vermieden und deren Wiederverwendung oder Verwertung 
ermöglicht werden. Sie haben die Möglichkeit, Elektro- und Elektronikaltgeräte kostenfrei bei 
einer entsprechenden Sammelstelle in Ihrer Nähe abzugeben. Bitte erkundigen Sie sich bei 
Ihrer Stadt oder Gemeinde über die zur Verfügung stehenden Sammelstellen. Sie haben auch 
die Möglichkeit, alte Elektro- und Elektronikgeräte, die von uns bezogen wurden, frei an uns 
zurückzusenden. Wir werden diese dann einer ordnungsgemäßen Verwertung bzw. Wied-
erverwendung zuführen. Eventuell enthaltene Batterien oder Akkus müssen aus dem Produkt 
entfernt werden und bei der entsprechenden Sammelstelle getrennt entsorgt werden. 

Hinweise nach Batteriegesetz 
Da wir Batterien und Akkus bzw. solche Geräte verkaufen, die Batterien und Akkus enthalten, 

Batterien und Akkus dürfen nicht im Hausmüll entsorgt werden, sondern Sie sind zur Rück-

Eisen, Zink, Mangan oder Nickel und werden wieder verwertet. Sie können die Batterien nach 
Gebrauch entweder ausreichend frankiert an uns zurücksenden: 

HALOGENKAUF Lightech GmbH 
Schlehenweg 4 
29690 Schwarmstedt 

oder in unmittelbarer Nähe (z.B. im Handel oder in kommunalen Sammelstellen) unentgeltlich 
zurückgegeben. Die Abgabe in Verkaufsstellen ist dabei auf für Endnutzer für die Entsorgung 
übliche Mengen sowie solche Altbatterien beschränkt, die der Vertreiber als Neubatterien in 

Schwermetalls versehen. Diese durchgekreuzte Mülltonne bedeutet, dass Sie Batterien und 
Akkus nicht im Hausmüll entsorgen dürfen. 

Cd= Cadmium 
Hg= Quecksilber 
Pb= Blei 
Li-Po= Lithium 

Sicherheitsrelevante Technische Daten
Frequentband / Sendeleistung ............................. 2,4 GHz <100mW (EIRP)

2014/53/EU
2014/30/EU  
2011/65/EU 
2012/19/EU 

RED Richtlinie:  
EMV Richtlinie:  

RoHS Richtlinie: 
WEEE Richtlinie: 

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09) 

EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08) 

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09) 

EN 300 328  V2.1.1  (2016-11) 

EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08) 

EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08) 

EN 50581:2012 

EN 62311:2008 

EN 50566: 2013+AC: 2014 

Normen / Spezifikationen:
standards / specifications:

Frequenzband / Sendeleistung ............................. 5,8 GHz <25mW (EIRP)

EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
E U  D e c l a r a t i o n  o f  c o n f o r m i t y

Bevollmächtigter: HALOGENKAUF LIGHTECH® GMBH
representative: Schlehenweg 4

29690 Schwarmstedt 
Deutschland

Hersteller:
manufacturer:

WOWITOYS, Houxi Area, Guanshan, Chenghua Street,
Chenghai Town, Shantou City, Guangdong Province, P.R.China

Produktbezeichnung: H4821 Drohne mit Kamera
product title:

XVIH4821:remmuN-lekitrA
article ref.-number:

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:

CE-Kennzeichnung: 2019
Application of CE-marking:

HBMG®HCETHGILFUAKNEGOLAHUnterzeichnet für und im Namen von:
Signed for and on behalf of:

9102.12.81ned,tdetsmrawhcS:mutaD,trO

Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller.

Place, Date:

name, function:
Name, Funktion:                                           Bernhard Stich, Geschäftsführer


